


3 versiones: manual, hibrida, eléctrica
Sistema de anclaje rapido, sencillo y ligero
Disponibles en méas de 30 colores

Facil de mover y retirar

Disefiadas para sillas con reposapiés fijos












Para usuarios activos que quieren recorrer largas distancias en su propia silla de ruedas.

Ideal para ponerse en forma ejercitando los musculos y mejorando la fuerza, resistencia y actividad.

Cambio DUAL Drive de SRAM

3 x 10 velocidades

Mando de cambio Trigger SRAM X5
Frenos de discos de 180 mm
Freno de estacionamiento en V
Rueda 20”

Bielas en V

Empunaduras ovaladas o redondas
Guardabarros

Luz delantera y trasera parasilla
Cuentakilometros

31 colores

Peso total: 14,5 kg



Combina los beneficios fisicos del handbike manual con la comodidad de |a asistencia eléctrica.

Con motor para aquellos tramos mas complicados, o cuando se necesite una ayuda extra de velocidad.

Casette de 10 velocidades

Mando de cambio Trigger SRAM X5
Frenos de discos de 180 mm
Velocidad maxima 23 km/h

Bateria de litio —ion 17 Amph
Freno de estacionamiento en V
Rueda 20”

Bielas en V

Empunaduras ovaladas o redondas
Guardabarros

Luz delantera y trasera para silla

Pantalla Neodrives MMI Connect, a color
31 colores

Peso total: 21,5



Maxima potencia en recorridos largos.

Ideal para superar todo tipo de terrenos, con la maxima velocidad.

Velocidad maxima 21 km/h
Frenos de discos de 180 mm
Bateria de litio —ion 13.4 Amph
Freno de estacionamiento en V
Rueda 16”
Guardabarros
Luz delantera y trasera para silla
Pantalla LCD 2.4 “ Ansmann
31 colores

Peso total: 15.3 kg




Sistema de anclaje de 4 puntos que permite acoplary desacoplar la silla en cuestion de segundos.

Rapido — Seguro — Firme



https://www.youtube.com/watch?v=QewgnpVJNhY&list=UUqRRuEAavc38bPcUOHuPcKw

: : & SUNRISE
Sistema de anclajes = MEDICAL.
o

Asegurate de que la abrazadera superior de la handbike esta levantada.

Frena la silla y acerca la handbike hasta que los anclajes de la silla encajen
4 en los receptores inferiores de la handbike.

Empuja hacia arriba y hacia adelante la handbike, hasta que las ruedas de
la silla y las ruedas de apoyo de la handbike se levanten del suelo.

9 ©

Gira hacia abajo la abrazadera superior.

‘-

Baja la handbike hasta que la abrazadera quede
en contacto con la silla.

Tira de la palanca roja de
bloqueo hacia atras.

iiLista en cuestion de
segundos!!

Consulta siempre el manual de instrucciones previo uso de tu handbike.
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Una vez retirada, sélo quedan dos anclajes en el armazén
frontal de la silla.

Sin piezas que interfieran con las rodillas.
Amplio espacio para los pies y piernas.
Con ajuste en anchura 2 cm (sacando los tubos hacia fuera).

Distintas posiciones para anclajes superiores e inferiores, que
permiten alejar o acercar la handbike a |la persona.
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iDisponibles en mas de 30 colores!

Escoge el que mejor se adapta a tu estilo propio...y
prepdarate a quemar la ciudad con tu estilo Attitude!!
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También puedes crear tu estilo personal haciendo

Escoge un color para el armazon, otro para las bielas y otro para la proteccion de la cadena.

iiEl limite es tu imaginacion!!

Soélo para Attitude Hibrida y manual.
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Gracias a su empuinadura ergondmica y a las ruedas de apoyo resulta muy facil moverla o
retirarla, incluso con una sola mano.
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: : &8
Tipos de cubiertas ‘-’ﬁlEHSIRIEIE

Schwalbe Jumpin Jack Schwalbe Marathon Plus Evolution Schwalbe Big Apple
¥ Estilo mountainbike ® Tour " Tour
" Disponible para las 3 “ Disponibles para Attitude " Disponible sélo para

versiones Manual e Hibrida Attitude Eléctrica

B IMPROVING PEOPLE’S LIVES N
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Cambio de serie DUAL DRIVE de SRAM (3 x 10 velocidades)
Pedalier con 3 cambios integrados

Casette de 10 velocidades

Grip Shift (opcional)
SRAM X0

Se maneja con giro de
muneca

Trigger SRAM X5 de serie

Se maneja con un dedo

2 palancas — una para subiry
otra para bajar

Permite subir varias
velocidades a la vez
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Cambios - Attitude Manual

Opcion:
¥ Buje con cambio integrado de 8 velocidades
¥ Con freno contrapedal interno (freno coaster)

¥ Sélo puede ir con el mando Grip Shift

M IMPROVING PEOPLE’S LIVES I
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Trigger SRAM X5 de serie
Se maneja con un dedo

2 palancas — una para subir y otra
para bajar

Permite subir varias velocidades a
la vez (pulsacidon mas corta o larga)

Casette de 10 velocidades

Grip Shift (opcional)

SRAM X0

Se maneja con giro de mufeca

Universal SRAM Double Tap
(opcional)

Se maneja con un dedo

1 palanca — hacia delante
(subir) hacia atras (bajar)

18



Posicion mas comoda y ergondmica para los brazos

No interfiere con las piernas, por ejemplo

Para empuinaduras redondas

A 10¢

Diametro de 30 mm

Soporte de mano o de brazo

A 2592 A 102

dos diametros: 37 x21 mm o dos diametros: 30 6 40 mm
4723 mm Composite
Aluminio
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180 mm de didmetro

Con 1 palanca de accionamiento manual de
serie en todas las versiones

Opcion de palanca tipo Performance para un
mejor ajuste de la fuerza de frenado

Opcion de dos palancas de accionamiento —
solo para version manual

EnV

Completamente independiente del freno
de conduccidén

De serie en todas las versiones

Se frena girando las empufiaduras hacia atras

Solo para version manual e hibrida
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LLave de blogueo

Bateria de litio-ion de 14,5 Amph

Sin efecto memoria (si se hacen cargas
parciales, la bateria no coge “vicios” y carga hasta
el 100%, sin reducir su capacidad)

Con indicador de carga

Llave de bloqueo (evita que se pueda quitar la
bateria, la bloquea en su sitio)

Botdn on/off de encendido y apagado

Modo activo o stand-by para evitar descargas
2 afios de garantia

Cargador de serie

Opcién de bateria y cargador adicional

Botdn on/off e
indicador de carga
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LLave de blogueo

Botdn on/off

Bateria de litio-ion de 13,4 Amph

Sin efecto memoria (si se hacen cargas
parciales, la bateria no coge “vicios” y carga
hasta el 100%, sin reducir su capacidad)

Con indicador de carga

Llave de bloqueo (evita que se pueda quitar
la bateria, la bloquea en su sitio)

Botdn on/off de encendido y apagado
3 afos de garantia
Cargador de serie

Opciodn de bateria y cargador adicional
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Marca Neodrives
Pantalla a color de 2.4“

Conectividad con smartphones y otros dispositivos via

= FAHREN

Bluetooth
A

Tour Geschwindigkeit

el Kl

Compatible con Android y iOS

Disponible App gratuita “ Smart Connect“desde la
tienda Google Play o Apple Store o
23,

También disponible la App de pago “ Easy Navi “ con
mapas...etc

Fahrzeit

01'1 7 16

To
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Amplia pantalla de 2.4” Distancia del recorrido
Marca Ansmann Kildmetros totales

Con indicador de velocidad media Indicador de carga de
bateria

Velocidad maxima

Tiempo de viaje
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Ajustes - Attitude Hibrida y Manual o

Posicion de las bielas — longitud del brazo

La posicion de las bielas puede ajustarse un maximo de
6.9 cm horizontalmente

M IMPROVING PEOPLE’S LIVES I
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Ajustes - Attitude Hibrida y Manual

Posiciénl

anclaje inferior

Posicién2

anclaje inferior

Posicion del cuerpo con respecto a las bielas

Los anclajes inferiores de la handbike tienen distintas
posiciones (posicidon 1y posicidn 2) que permiten
alejar o acercar mas la handbike al usuario.

B IMPROVING PEOPLE’S LIVES N
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Ajustes - Attitude Hibrida y Manual
OPCION HORQUILLA AJUSTABLE

*  Nueva opcion HORQUILLA AJUSTABLE EN ANGULO Y
PROFUNDIDAD en las versiones manual e hibrida

* La posibilidad de ajustar la horquilla permite una posicién mas
ergonémica de las bielas. Esto se traduce en un mejor
aprovechamiento de la energia y una conduccion mas confortable

* Muy firme, rigida, apenas diferencia con respecto a la horquilla
standard. Anade solo 1 kg de peso

*  Facil de ajustar: Mediante movimiento continuado y muy suave

* Ajuste en dngulo: Desde 02 (con respecto al suelo) hasta 282

* Ajuste en profundidad : 100mm (50mm mas de ajuste que con la

horquilla standard)

~~  Angulo maxa=28°
-7 p
a Angulo min =0°

(paralelo al suelo)

B IMPROVING PEOPLE’S LIVES N
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Ajustes - Attitude Hibrida y Manual s

OPCION HORQUILLA AJUSTABLE

* La posicion mas adecuada de la horquilla dependera de la
longitud del brazo, de la altura de tronco y la altura de la lesién
o discapacidad de la persona

* Los brazos no deben quedar nunca completamente extendidos
al colocarlos en el centro de la bielas

Entrega: Cuando se pide esta opcion, la longitud de la horquilla saldra de
fabrica en la posicion mas corta (0 mm), y el dngulo en la misma posicidon
que si fuera la horquilla standard

Longitud de la cadena: El propio desviador permite extender la longitud de
la cadena de 0-4 cm. Para extenderla mas (desde 4 a 10 cm) hay que afadir
una extension de la cadena (eslabones) que se suministraran junto con el
Attitude cuando se pida esta opcion. Los eslabones se afiaden a la cadena
mediante “quick-locks”

M IMPROVING PEOPLE’S LIVES I
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OPCION HORQUILLA AJUSTABLE

Ajuste de la profundidad y el angulo de la posicion
del manillar

Si su Attitude esta equipada con la opcidn de ajuste de la
profundidad y el angulo,

puede ajustar el angulo y la longitud del manillar mediante la
piezay el tubo telescopico de la parte superior.

Ajuste del angulo del manillar (Fig. 7.9):
Afloje los 4 tornillos Allen (B, 2 en cada lado)

+ Sujetando la parte superior del armazén (A)

+ Ajuste la mitad superior del manillar al angulo deseado y
sosténgala

+ Ajuste de forma equivalente los 4 tornillos Allen a una torsién
de 12Nm.

Ajuste de la profundidad del manillar (Fig. 7.10):

+ Afloje el tornillo Allen (B)

+ Extienda o introduzca el tubo telescépico (A) a la longitud
deseada

+ Ajuste el tornillo Allen a una torsion de 20Nm




OPCION HORQUILLA AJUSTABLE

Ajuste de la tension de la cadena (Fig. 7.11)

El ajuste del angulo y/o profundidad afectaran la tension de la
cadena. Compruebe la tensidn de la cadena y extienda o
acortela si es necesario (junto con la Attitude se envian
eslabones adicionales).

En la Attitude manual equipada con buje con cambios
integrados de 8 velocidades, y en la Attitude Junior, es posible
ajustar la tensién de la cadena dentro de un cierto rango
utilizando el tensor de cadena montado a la derecha de la
horquilla.

+ Para tensar la cadena, afloje el tornillo Allen (A) y deslice la
polea (B) hacia arriba o hacia abajo lograr la tension correcta
de la cadena. Sujete la polea y ajuste el tornillo Allen (A) a
una torsién de 7Nm.
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Ajustes - Attitude Hibrida y Manual
OPCION HORQUILLA AJUSTABLE

El tensor de cadena puede compensar un cierto rango de

ajuste, pero no toda el rango de ajustes. Por lo tanto, se
suministra una pieza adicional de la cadena con una sistema
rapido de instalacion (quick-lock). Puede extender la cadena sin
herramientas, simplemente abriendo el sistema quick-lock (A)
que ya esta incorporado en la cadena.

+ Localice el quick-lock (A) en su cadena, limpie el area
alrededor de la misma, sostenga los eslabones de la cadena
por la izquierda y derecha y empujelos firmemente el uno

contra el otro (Fig. 7.12).
* Inserte la extension de la cadena, vuelva a montar los quick-
locks (A) en ambos lados y ciérrelos tirando de ellos (Fig.

7.13)




OPCION HORQUILLA AJUSTABLE

La tensién de la cadena sera la correcta cuando se puede
tensar manualmente desde el centro unos 10 mm. (Fig. 7.14)

En la Attitude manual o Hibrida con cambio 10/30, éste
funciona como tensor de la cadena y puede compensar un
cierto rango de ajuste. Sin embargo, la cadena nunca debe
guedar demasiado apretada.

Para comprobar la tension de la cadena, cambie a la posicidn
mas alta (la cadena pasa al pifidn mas grande) y compruebe la
tensién: La tension de la cadena sera la correcta cuando se
puede tensar manualmente desde el centro unos 10 mm
(Fig.7.14).

A;PRECAUC@N!

+ Siempre apriete los tornillos Allen segun la tensidn correcta.
El ajuste excesivo o escaso de los tornillos Allen podria
provocar dafos en el armazon de la handbike.

» El ajuste del angulo y/o profundidad afectaran la tension de
la cadena. Compruebe la tension de la cadena y extienda o
acortela si es necesario (junto con la Attitude se envian
eslabones adicionales).
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Ajustes - Attitude Eléctrica | C

Posicion del manillar — longitud del brazo

La altura del manillar puede ajustarse un
maximo de 5.5 cm cambiando el angulo del
vastago.

Y también permite un ajuste horizontalmente de 5 cm,
y en altura de 2.9 cm, para conseguir la postura mas
comoda para el usuario.

M IMPROVING PEOPLE’S LIVES I
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Posicion del manillar — longitud del brazo

Existe la opcion de
permite muchas mas posiciones para una conduccién
mas confortable
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Ajustes - Attitude Eléctrica

Posicion1 Posicion del cuerpo con respecto al manillar

anclaje inferior . . . . .
: Los anclajes inferiores de la handbike tienen distintas

posiciones (posicidon 1y posicion 2) que permiten alejar o
acercar mas la handbike al usuario

Posicién2

anclaje inferior

P. Sistema ¢
anclaje
inferior |
Posicion 1

P. Sistema g¢
anclaje
inferior iy
Posicion 2

B IMPROVING PEOPLE’S LIVES N
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Espejo retrovisor Soporte para botellines Timbre

Contrapeso — 5 kgs e 2
“ Multiherramienta
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ATTITUDE
Peso max. usuario

Para sillas de ancho ;. +
2cm)

Peso total

Velocidad maxima

Frenos

Freno de estacionamiento
Anchura bielas en V
Longitud bielas en V
Anchura manillar

Mandos de cambio

Velocidades
Motor
Baterias
Ruedas

Guardabarros

B IMPROVING PEOPLE’S LIVES I
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El ejercicio forma parte del
desarrollo natural durante la
etapa de crecimiento de un
nino

* Favorece la autoestima al
promover la independencia e
integracion con otros ninos

*  Favorece la coordinacidon y el
control corporal

* Ayuda a fortalecer el sistema
cardiovascular

* Los ninos necesitan descubrir
el mundo que les rodea y con
Attitude Junior podran
descubrir nuevos horizontes

X
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Version MANUAL
Para ninos con altura desde 1,20m
Para sillas con anchuras desde 26 cm

Compatible:

De nuestra gama Zippie:
Youngster3
Otras sillas infantiles:
SORG
Pro Active Speedy
Sillas QUICKIE con reposapiés fijos:
Life / Life R
Xenon2
Argon2
Helium
RGK Tiga
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Configuracidn de serie:

* Horquilla ajustable en angulo y
profundidad - para adaptarse al
crecimiento de los nifios

* Rueda delantera de 16”

* Armazdon mas compacto que las de
adulto

* Bielas ajustables en longitud

* Posibilidad de seleccionar dos
longitudes de bielas (110/130mm 6
130/150mm)

* Empunaduras horizontales -> mas
ergonémicas para los nifios

* Empunaduras redondeadas — mas
comodas para los peques (disponibles
también verticales)

* Cambio integrado de 8 velocidades

*  Freno contrapedal — control seguro de
la velocidad

* Mando de cambio Grip-Shift

* Guardabarros

* Luz delantera, y trasera para la silla

Bielas ajustables,
empunaduras horizontales y
redondas
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Horquilla ajustable

El ajuste sencillo de la profundidad (hasta 10 cm) y‘del'
angulo (de 0 a 289) de la horquilla garantiza una

postura mas correcta para el nifio y es una
caracteristica fundamental para su crecimiento ‘ ‘

Bielas ajustables

Longitud ajustable de las bielas
para una posicion mas
ergonémica y comoda

'




Los anclajes superiores de la Attitude Junior interfieren con la pletina de montaje de los frenos de una
silla Youngster3 (No hay espacio suficiente para los anclajes de la Attitude)

Por eso, para poder acoplar la handbike a una Youngster3, es preciso seleccionar uno de los siguientes
Kits (indicados en la hoja de pedido de la Attitude Junior)

Freno std con pletina no compatible con anclajes superior Attitude Freno std con pletina montaje especial para Attitude

Kit ATT060150 Kit para Youngster3 con frenos de rodilla
Los frenos de rodilla son incompatibles con Attitude Junior. Si la silla estd equipada con frenos de
rodilla, es necesario sustituirlos por los frenos standard. Este kit incluye los frenos Standard (dcho e
izdo) y su pletina de montaje

Kit ATT060151 Kit para Youngster3 con frenos Standard
Necesario si la Youngster3 esta equipada con frenos Standard. Este kit incluye una pletina de montaje
especial para los frenos

Kit ATT060152 it para Youngster3 con frenos Safari
Necesario si la Youngster3 esta equipada con frenos Safari. Este kit
incluye una pletina de montaje especial para los frenos
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https://www.youtube.com/watch?v=09IgGFQbNfk&index=1&list=PLLD_0e9Ot8wCsbBLg4iswWotmoUxEPD6P

"o.

iSiente la IIQ ertad ¢omo nunga antes!
“

Nuestros productos estan en constante proceso de mejora, por lo que Sunrise Medical se
reserva el derecho de cambiar el disefio de los mismos y las especificaciones indicadas sin
previo aviso. Todas las imagenes, medidas y capacidades aqui mostradas son aprOX|madas y no
constituyen especificaciones.
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